ETHERMA PA

Heizteppich

Montage- und Gebrauchsanleitung
> Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung, bevor Sie mit der Montage und Inbetriebnahme beginnen.

> Enthalt wichtige Warnhinweise.

Assembly and operating instructions
> Please read these instructions carefully and keep them for future consultation.

> Contains important warnings.
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EINLEITUNG

Mit Ihrer Wahl fir ETHERMA haben Sie sich fiir eine geniale
Warmeldsung entschieden. Wir danken fir I|hr Vertrauen. In
uns haben Sie einen kompetenten Partner mit mehr als 35
Jahren Erfahrung. ETHERMA setzt auf standige Innovation,
hochste Produktqualitat und modernes Design.

Wir unterstitzen Sie mit umfangreichen Serviceleistungen und
finden die individuell passende Produktlésung fir Sie.

Die folgende Anleitung soll Ihnen helfen, Ihr ETHERMA Qua-
litatsprodukt so wirkungsvoll wie mdglich einzusetzen. Sie
gibt wichtige Hinweise fiir die Sicherheit, die Installation, den
Gebrauch und die Wartung der Gerate. Bitte lesen Sie die in
dieser Anleitung aufgefihrten Informationen daher sorgfaltig
durch und behalten Sie sie fir Rickfragen zu einem spateren
Zeitpunkt auf.

Der Hersteller haftet nicht, wenn die nachstehenden Anwei-
sungen nicht beachtet werden. Die Gerate dirfen nicht miss-
brauchlich, d.h. entgegen der vorgesehenen Verwendung, be-
nutzt werden.

TECHNISCHE DATEN

> Nennspannung: 230V

> Flachenleistung: 150 W/m?

> Oberflache: Schlinge

> Farbe: grau, weitere Farben auf Anfrage
> Material: 100 % PP

> Schutzart: IP X7

> Oberflachentemp.: 28-35°C

> SchutzmafBnahme: Schutzisoliert

> Starke: 8 mm

> Anschluss: Steckeranschluss
> Anschlussleitung: 2m

> Zulassung: CE

ANWENDUNG

Der Heizteppich dient zur lokalen Erwdarmung unter einem
Sitz- oder Stehbereich. Der Heizteppich wird auf einem pla-
nebenen Untergrund aufgelegt und mit dem Stecker an eine
230V Steckdose angeschlossen. Wichtig ist, dass die Teppich-
heizung nicht durch isolierende Gegenstande bedeckt werden.
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INTRODUCTION

With your choice of ETHERMA you have decided on an inge-
nious heating solution. We thank you for your confidence. In
us you have a competent partner with more than 35 years of
experience. ETHERMA relies on constant innovation , highest
product quality and modern design.

We support you with comprehensive personalized services and
find the right product solution for you.

The following instructions will help you, to use your ETHERMA
quality product as effective as possible. They contain important
information about safety, installation, use and maintenance of
the devices. Please read the information in this instruction
carefully and keep them for feedback at a later time on.

The manufacturer is not liable if the following instructions are

not followed. The devices must not abuse, that is, be contrary
to the intended use, used.

TECHNICAL DATA

> Voltage: 230V

> Range power: 150 W/m?

> Surface: Loop

> Colour: grey, more colors on request
> Material: 100 % PP

> Protection: IP X7

> Surfacetemp.: 28-35°C

> Protection: Safety insulation
> Thickness: 8 mm

> Connection: Connector

> Connection cable:  2m

> Approval: CE

APPLICATION

The heated carpet is used for local heating under a seat or
standing area. The heating carpet is placed on a flat horizontal
surface and connected to the plug to a 230 V outlet. It is im-
portant that the heating is not covered by carpet of insulating
objects.
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SICHERHEITSHINWEISE SAFETY

Nicht knicken.

Nicht in nassen Raumen verwenden.

Nicht unter Wasser setzen.

Nicht in der Waschmaschine waschen.

Nicht chemisch reinigen lassen.

Nicht durchléchern oder durchbohren.

Nicht zum Warmen von Tieren benutzen.

Nach jedem Gebrauch und bei der Reinigung Netzstecker
ziehen.

Wir empfehlen den Heizteppich an eine Steckdose mit Fl-
Schutzschalter anschlieflen.

Bei Beschadigung der Netzanschlussleitung oder beim Ver-
schleifl der Teppichoberflache darf dieser nicht mehr in Be-
trieb genommen werden. Sie wiirden das Heizgewebe zer-
storen! Zur Reparatur ist der Teppich nach Riicksprache mit
ETHERMA frei Haus einzusenden oder zu verschrotten.

Zum Sauber halten geniigt entweder Staubsaugen oder Ab-
wischen.

>
>
>
>
>
>
>
>

Do not bend the carpet.

No use in wet rooms.

Do not flood the carpet.

Do not put the carpet into the washing machine.

No dry- or chemical cleaning.

No cutting and perforation.

Unplug the power plug after every use and before cleaning.
We recommend to use a plug with a residual current circuit
breaker to plug in the heated carpet.

Do not use the heated carpet anymore, when either the sup-
ply cable is damaged or the surface is worn out, you would
damage the heated fabric. According to prior agreement with
ETHERMA you may send in the heated carpet for reparation
at your own costs or discard it.

In order to keep the carpet clean it is efficient enough to va-
cuum, shampoo, dust or wipe it.

VORBEHALT: Technische Anderungen behalten wir uns vor. Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler begriinden keinen Anspruch auf Schadensersatz.
CAVEAT: We reserve the right to make technical changes. Changes, errors and printing errors do not justify any claim for damages.

GARANTIEKARTE / WARRANTY CARD

Kaufinformation / Purchase Information:

Kaufer / Customer Information

Vorname / First Name

Nachname / Family name

Rechnungs Nr. / Invoice number:

Strafle, Haus Nr. / Street & Number:

Datum, Unterschrift / Date, Signature

PLZ/ Zip Code:

Ort / City

E-Mail

Telefon / Telephone

Datum, Unterschrift / Date, Signature

Reseller Stamp; VAT-Nr.:
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ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde,
bitte beachten Sie unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen. Bei Garantiefallen gelten die landesspezifischen Rechtsansprii-
che, die Sie bitte direkt gegeniiber lhrem Handler geltend machen.

GENERAL WARRANTY CONDITIONS

Dear Customer,
please refer to our terms and conditions common paradigm. In warranty cases inform your dealer directely and he will help you
due to country-specific legal claims.

ACHTUNG: Elektrische und elektronische Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle Materialien. Sie kdnnen aber auch schadliche Stoffe ent-
halten, die fir Ihre Funktion und Sicherheit notwendig waren. Im Restmiill oder bei falscher Behandlung kdnnen diese der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie unsere Umwelt zu schiitzen! Geben Sie lhr Altgerat deshalb auf keinen Fall in den Restmiill. Entsorgen Sie lhr Altgerat nach
den ortlich geltenden Vorschriften. Verpackungsmaterial, spatere Austauschteile bzw. Gerateteile ordnungsgemaf entsorgen.

WARNING: Electrical and electronic appliances often contain prescious materials. But they can also contain harmful substances that were
necessary for their function and safety. They can harm the environment if disposed or mishandled. Please help to protect our environment!
Therefore do not dispose of this device in the residual waste. Dispose of this unit in accordance with local regulations. Dispose of the packaging
materials, replacement parts or equipment parts properly.
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